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L 366/22 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 31.12.1994

DRUHY DODATKOVY PROTOKOL
k Evropské dohodé mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na strané jedné a Bulharskou
republikou na strané druhé a k Prozatimni dohodé o obchodu a obchodnich zdleZitostech mezi

Evropskym hospodifskym spolecenstvim a Evropskym spolecenstvim uhli a oceli na strané jedné
a Bulharskou republikou na strané druhé

EVROPSKE SPOLECENSTVI A EVROPSKE SPOLECENSTVI UHLI A OCELL, dale jen ,Spolecenstvi®

na strané jedné a

BULHARSKA REPUBLIKA

na strané druhé,

VZHLEDEM K TOMU, ZE Evropskd dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Bulharskou republikou na strané jedné a Evropskymi
spolecenstvimi a jejich clenskymi staty na strané druhé (ddle jen ,Evropskd dohoda“) byla podepsdna v Bruselu dne 8. bfezna 1993
a dosud nevstoupila v platnost;

VZHLEDEM K TOMU, ZE az do vstupu Evropské dohody v platnost byla ode dne 31. prosince 1993 ustanoven této dohody
0 obchodu a obchodnich zédlezitostech uvedena v platnost Prozatimni dohodou o obchodu a obchodnich zéleZitostech mezi
Evropskym hospodafskym spolecenstvim a Evropskym spolecenstvim uhli a oceli na strané jedné a Bulharskou republikou na
strané druhé (déle jen ,prozatimni dohoda“), podepsanou v Bruselu dne 8. bfezna 1993;

VZHLEDEM K TOMU, ZE Evropsk4 dohoda a prozatimni dohoda byly pozménény dodatkovym protokolem podepsanym dne
21. prosince 1993 (déle jen ,prvni dodatkovy protokol“);

UZNAVAJICE zésadnf dilezitost obchodu pii prechodu na trini hospodéfstvi;

MAJICE NA MYSLI ochotu Spolecenstvi piizpiisobit harmonogram obchodnich opatieni vztahujicich se na Bulharskou republiku
zahrnuty do Evropskych a prozatimnich dohod harmonogramu pfidruzenych zemi z visegradské skupiny;

MAJICE NA MYSLI cile Evropské dohody, a zejména cile, které jsou uvedeny v clanku 1 této dohody;
S OHLEDEM NA prozatimni dohodu,

ROZHODLY SE uzaviit tento protokol a k tomuto tGéelu jmenovaly za své zplnomocnéné zdstupce:

EVROPSKE SPOLECENSTVI:

BULHARSKA REPUBLIKA:

KTERI se po vyméné svych plnych moci, jez byly shleddny v dobré a nélezité formé, DOHODLI TAKTO:
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Cldnek 1

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 3 prozatimni dohody a ¢l. 10 odst. 3
Evropské dohody ve znéni prvniho dodatkového protokolu se
nahrazuji timto:

,3. U produktti pavodem z Bulharska vyjmenovanych v pii-
loze II se pozastavuji dovozni cla v mezich limitd ro¢nich cel-
nich kvét nebo celnich stropti Spolecenstvi, které se zvysuji
progresivné v souladu s podminkami stanovenymi v uvedené
piiloze, aby bylo na konci druhého roku od data vstupu
dohody v platnost dosazeno tiplného zruseni dovoznich cel na
doty¢né produkty.

Soucasné se dovozni cla pouzitelnd na dovdzend mnozstvi
piesahujici vyse uvedené kvoty nebo stropy postupné odstra-
fuji ode dne vstupu dohody v platnost v rytmu ro¢niho sni-
zeni zdkladniho cla 0 15 %. Koncem druhého roku se zbyva-
jici cla zrusi.

Cldnek 2

Kondi pouzitelnost pozndmek pod ¢arou piilohy III prozatimni
dohody a piilohy IIT Evropské dohody.

Cldnek 3

Bod 1 pism. b) tvodniho odstavce vlozeného do piiloh XIa, XIlla
a XIIIb prozatimni dohody a do ptiloh XIa, XIIla a XIIIb Evropské
dohody prvnim dodatkovym protokolem se nahrazuje timto:

,1.b) Mnozstvi v tundch stanovend pro 4. rok se nepouZiji
a mnozZstvi stanovend pro 5. rok se pouziji pro 4. rok,
ktery za¢ind dne 1. Cervence 1995.

Cldnek 4

1. V tivodnim odstavci ke ¢l. 2 odst. 1 protokolu ¢. 1 o textilnich
vyrobcich a odévech k prozatimni dohodé a protokolu €. 1 o tex-
tilnich vyrobcich a odévech k Evropské dohodé ve znéni prvniho
dodatkového protokolu se slova ,zruseni na konci obdobi péti let”
nahrazuji slovy ,zruseni na konci obdobi ¢tyf let”.

2. Posledni dvé odrazky ¢l. 2 odst. 1 protokolu ¢. 1 o textilnich
vyrobcich a odévech k prozatimni dohodé a protokolu ¢. 1 o

textilnich vyrobcich a odévech k Evropské dohodé ve znéni prv-
niho dodatkového protokolu se nahrazuji timto:

,na pocatku patého roku se zbyvajici cla rusi“.

Cldnek 5

V piiloze I protokolu ¢. 3 o zpracovanych zemédélskych
produktech k prozatimni dohodé a protokolu €. 3 o zpracovanych
zemédélskych produktech k Evropské dohodé se pocet let, po
jejichz uplynuti se pouzivd konecna celni sazba, jak je stanovena
ve sloupci 7, méni ze Ctyf let na tii roky pro produkty spadajici
pod kédy KN 1803, 1804 00 00 a 1805 00 00.

V piiloze 1I protokolu & 3 o zpracovanych zemédélskych
produktech k prozatimni dohodé a protokolu ¢. 3 o zpracovanych
zemédélskych produktech k Evropské dohodé se mnozstvi
v tundch stanovend pro rok 1996 zruSuji a mnozstvi v tundch
stanovend pro rok 1997 a dal3i roky se pouzivaji pro rok 1996
a dalsf roky.

Cldnek 6

V piiloze 1I a v piiloze k dodatku B dodatkového protokolu
k Evropské dohodé o obchodu s textilnimi vyrobky mezi
Evropskym hospoddiskym  spolecenstvim a  Bulharskou
republikou se mnoZstevni limity stanovené pro rok 1998 zrusuji.
V dohodnutém zdpisu ¢. 5 se slova ,obdobi péti let pocinajici
dnem 1. ledna 1994 nahrazuji slovy ,obdobi ¢ty let pocinajici
dnem 1. ledna 1994

Cldnek 7

Tento protokol tvoii nedilnou soucdst prozatimni dohody
a Evropské dohody.

Cldnek 8

Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem mésice
nasledujictho po dni, kdy si strany vzdjemné ozndmily dokonceni
postupti potiebnych pro tento téel. Tento protokol se pouzije ode
dne 1. ledna 1995.
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Pokud by tento protokol vstoupil v platnost po dni 1. ledna 1995, Cldnek 9

vSechna zaplacend cla, kterd by nebyla splatnd, pokud by protokol
k tomuto dni vstoupil v platnost a jeho ustanoveni byla ek dinshe ; ke  lske Srriockl
provédéna, se vraceji a m se za to, Ze tyto nahrady predstavuji anglickem, ~danskem, lrancouzskem, italskeml, nemeckem,
Gplné dodrzeni zévazku neuklidat tato cla nizozemském, portugalském, $panélském, feckém a v jazyce
bulharském, pticemz vSechna tato znéni maji stejnou platnost.

Tento protokol je sepsin ve dvou vyhotovenich v jazyce

Jménem Spolecenstvi Za Bulharskou republiku



